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Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – SIJEČANJ 2017. 

  

U ovom su dokumentu navedeni akti koje je Vijeće donijelo u siječnju 2017.1 2 

 

Sadržava informacije o donošenju zakonodavnih akata, uključujući: 

• datum donošenja, 

• odgovarajuću sjednicu Vijeća, 

• broj donesenog dokumenta, 

• upućivanje na Službeni list, 

• primjenjiva pravila glasovanja, rezultate glasovanja i, prema potrebi, objašnjenja glasovanja 

te izjave objavljene u zapisniku Vijeća. 

 

                                                 
1 Uz iznimku određenih akata ograničenog područja primjene kao što su postupovne odluke, 

imenovanja, odluke tijela osnovanih međunarodnim sporazumima, posebne proračunske 
odluke itd. 

2 Ako se zakonodavni akti donesu u redovnom zakonodavnom postupku, može doći do 
razlike u datumu sastanka Vijeća kada je zakonodavni akt donesen i stvarnog datuma 
dotičnog akta jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku 
smatraju donesenima tek nakon što ih potpišu predsjednik Vijeća i predsjednik Europskog 
parlamenta te glavni tajnici tih dviju institucija. 
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Ovaj dokument sadrži i informacije o donošenju nezakonodavnih akata koje je Vijeće odlučilo 

objaviti. 

 

Ovaj je dokument dostupan i na internetskoj stranici Vijeća: 

Mjesečni sažetci akata Vijeća (akti) – Consilium 

Dokumenti koji su navedeni u sažetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeća na: 

Dokumenti i publikacije – Consilium 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode – samo su zapisnici Vijeća 

autentični. Oni su dostupni na internetskoj stranici Vijeća: Zapisnici Vijeća – Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=HR&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=HR&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U SIJEČNJU 2017. 

 
Pisani postupak dovršen 11. siječnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/50 od 11. siječnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/219/ZVSP o misiji ZSOP-
a Europske unije u Maliju (EUCAP Sahel Mali) 
SL L 7, 12.1.2017., str. 18–19. 

15053/16 

3513. sastanak Vijeća Europske unije (VANJSKI POSLOVI) održan u Bruxellesu 16. siječnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/83 od 16. siječnja 2017. o izmjeni Odluke 2010/413/ZVSP o mjerama 
ograničavanja protiv Irana 
SL L 12, 17.1.2017., str. 92–94.   

15590/16 

Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/77 od 16. siječnja 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 267/2012 o 
mjerama ograničavanja protiv Irana 
SL L 12, 17.1.2017., str. 24–25.   

15591/16 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/82 od 16. siječnja 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/849 o mjerama 
ograničavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje 
SL L 12, 17.1.2017., str. 90–91. 

15713/16 
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Odluka Vijeća (EU) 2017/85 od 16. siječnja 2017. o sklapanju Protokola uz Euro-mediteranski 
sporazum o pridruživanju između Europske zajednice i njezinih država članica, s jedne strane, i 
Alžirske Narodne Demokratske Republike, s druge strane, o okvirnom sporazumu između Europske 
unije i Alžirske Narodne Demokratske Republike o općim načelima sudjelovanja Alžirske Narodne 
Demokratske Republike u programima Unije 
SL L 14, 18.1.2017., str. 2–3. 

16152/14 

Odluka Vijeća (EU) 2017/189 od 16. siječnja 2017. o stajalištima koja treba zauzeti u ime Europske 
unije u okviru Pododbora za upravljanje sanitarnim i fitosanitarnim mjerama, Pododbora za trgovinu i 
održivi razvoj, Carinskog pododbora i Pododbora za oznake zemljopisnog podrijetla, koji su osnovani 
na temelju Sporazuma o pridruživanju između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju 
te njihovih država članica, s jedne strane, i Ukrajine, s druge strane, u vezi s donošenjem poslovnikâ tih 
pododbora 
SL L 29, 3.2.2017., str. 40–60. 

14372/16 

Tematsko izvješće br. 24/2016 Europskog revizorskog suda pod naslovom „Potrebno je ulagati veće 
napore za podizanje razine osviještenosti o pravilima o državnim potporama u kohezijskoj politici i za 
osiguravanje usklađenosti s njima” 

5334/1/17 REV 1 

Zaključci Vijeća o Libanonu 5131/17 

Pisani postupak dovršen 20. siječnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Vijeća (EU) 2017/127 od 20. siječnja 2017. o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za 2017. za 
određene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u vodama Unije te za ribarska 
plovila Unije u određenim vodama izvan Unije 
SL L 24, 28.1.2017., str. 1–172.   

15706/16 
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Izjava Komisije i država članica 
Voline i raže 
Komisija i države članice prepoznaju kvalitetan rad Savjetodavnog vijeća za sjeverozapadne vode na razvoju budućeg upravljanja stokovima volina i 
raža. 

Nadalje, priznaju da bi se sadašnji sustav upravljanja stokovima svih vrsta volina i raža u okviru generičkih ukupnih dopuštenih ulova (TAC-ovi) 
mogao poboljšati kako bi se u potpunosti riješila potreba za održivim upravljanjem osjetljivih vrsta i stokova za koje su podaci ograničeni te kako bi se 
omogućilo održivo iskorištavanje komercijalno važnih stokova. Pri izradi učinkovitih mjera upravljanja za voline i raže važno je sudjelovanje 
Savjetodavnog vijeća. S obzirom na potrebu da se uvede bolje upravljanje tim stokovima, Komisija i države članice pozivaju savjetodavna vijeća da što 
prije u 2017. predlože mjere upravljanja kako bi ih se moglo podvrgnuti znanstvenoj ocjeni Znanstvenog, tehničkog i gospodarskog odbora za ribarstvo 
(STECF) u prvoj polovici 2017. 

Države članice će pružanjem stručnog znanja i sredstava za potrebna znanstvena istraživanja podupirati upravljanje stokovima volina i raža, razvijajući 
odgovarajuće mjere u regionalnim skupinama država članica. Velik broj vrsta volina i raža lovi se kao usputni ulov u ostalim vrstama ribolova. Stoga 
će s ciljem pune provedbe obveze iskrcavanja u 2017. države članice poduzeti potrebne mjere kako bi predstavile odgovarajuća izuzeća na temelju 
stope preživljavanja za određen broj vrsta volina i raža iz usputnog ulova. Ta će izuzeća biti poduprta odgovarajućim znanstvenim podacima, a ocijenit 
će ih STECF. 

Izjave Komisije 
Fleksibilnost za stokove kolja 
Komisija napominje da najnovije znanstvene informacije ukazuju na mogućnost protezanja jednog stoka iz zone VII. na zone VIII.a, VIII.b, VIII.d i 
VIII.e. Komisija će od Međunarodnog vijeća za istraživanje mora (ICES) zatražiti da procijeni radi li se o istom stoku kolja u zonama VII., VIII.a, 
VIII.b, VIII.d i VIII.e. te bi li povećanje područja fleksibilnosti od 5 % između tih zona bilo u skladu s pristupom predostrožnosti. Komisija će na 
temelju tog znanstvenog savjeta razmotriti mogućnost podnošenja odgovarajućih prijedloga. 

Stokovi u Irskom moru 
Komisija napominje da je za veljaču 2017. planirano određivanje jedne referentne vrijednosti ICES-a te će ona ispitati procjene za haringu, bakalara, 
pišmolja, iverka i koljaka. Komisija će na temelju naknadnog savjeta ICES-a razmotriti donošenje odgovarajućih prijedloga za preispitivanje TAC-ova 
za relevantne stokove. 
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Izjava Komisije, Španjolske i Portugala 
Šarun 
Komisija, Španjolska i Portugal primaju na znanje da je planirano određivanje referentne vrijednosti ICES-a za šaruna. Komisija će na temelju te 
referentne vrijednosti prema potrebi predložiti revidirani TAC za 2017., u skladu sa znanstvenim savjetom. Dotične države članice poduprijet će 
reviziju TAC-a, u skladu sa znanstvenim savjetom, čak i ako posljedica toga bude smanjenje ribolovnih mogućnosti. 

Izjave Komisije 
Limanda i iverak u zonama II.a i IV. 
Komisija je zatražila od ICES-a da potvrdi da uklanjanje TAC-a za iverak neće imati negativne posljedice za stokove. Komisija će na temelju 
znanstvenog savjeta razmotriti podnošenje odgovarajućih prijedloga. 

Oblić i romb u zonama II.a i IV. 
Komisija će u 2017. od ICES-a zatražiti ažurirani savjet te će razmotriti podnošenje odgovarajućih prijedloga za izmjenu mogućnosti ribolova za 2017. 
tijekom godine. 

Haringa u zoni VI.a S/J 
Komisija pozdravlja napore država članica i dionika za poboljšanje znanja o stokovima haringe u zonama VI.a, VII.b i VII.c te napor u pogledu razvoja 
plana obnove za te stokove. U 2016. usvojen je TAC s ciljem podrške malog komercijalnog ribolova kako bi se olakšalo potrebno istraživanje. Nakon 
što STECF ocjeni izvješće dotičnih država članica o tom ribolovu Komisija će razmotriti sve odgovarajuće izmjene utvrđenih TAC-ova. 
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Izjava Komisije, Španjolske i Portugala 
Inćun u zonama IX. i X. 
Komisija, Španjolska i Portugal napominju da jesensko akustično istraživanje koje provodi Španjolska pruža važne informacije o ulaznom prirastu 
inćuna u zaljevu Cadiz. Na temelju tih novih informacija Komisija se obvezuje da će do 31. ožujka 2017. od ICES-a zatražiti da se očituje o tome može 
li se ulov od 15 000 tona ili na sličnoj razini u 2017. smatrati održivim. Na temelju savjeta ICES-a Komisija će razmotriti je li primjereno predložiti 
reviziju TAC-a za taj stok. 

Izjava Komisije 
Programi izbjegavanja usputnog ulova kostelja piknjavca 
Komisija poziva države članice da razviju programe izbjegavanja kostelja piknjavca slične programu koji se trenutačno primjenjuje u vodama Unije i 
međunarodnim vodama u zonama I., V., VI., VII., VIII., XII. i XIV. Ako STEFC pozitivno ocijeni te programe, Komisija će razmotriti podnošenje 
prijedloga za uključivanje TAC-ova za neizbježan usputni ulov u dotičnim područjima. 
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Izjava Vijeća i Komisije 
o povezanim vrstama usputnog ulova 
Vijeće i Komisija primili su na znanje zahtjeve država članica za posebnim odredbama kojima bi se omogućio usputni ulov u ribolovu pelagijskih vrsta 
za sljedeće stokove: 

– oslića, kljunčice, pišmolja, koljaka, bakalara, ugljenara, velikog srebrnjaka, voline, kljovana, lista običnog, iverka zlatopjega, iverka i skuše u 
ribolovu ugotice pučinke u sjeveroistočnom Atlantiku; 

– oslića, koljaka, kljunčice i pišmolja u ribolovu skuše u sjeveroistočnom Atlantiku; 

– haringe u ribolovu skuše u zonama III.a i IV.; 

– kljunčice, pišmolja, koljaka, bakalara, ugljenara, velikog srebrnjaka, voline, kljovana, lista običnog, iverka zlatopjega i iverka u ribolovu skuše u 
zonama VIII.c, IX. i X.; 

– oslića u ribolovu šaruna u zonama IV.b, IV.c i VII.d i u ribolovu šaruna u zonama od II.a do XIV.; 

– bakalara, ugljenara, velikog srebrnjaka, voline, kljovana, lista običnog, iverka zlatopjega, iverka i oslića u ribolovu šaruna za zapadni stok (glavno 
područje); 

– kljunčice, pišmolja, koljaka, bakalara, ugljenara, velikog srebrnjaka, voline, kljovana, lista običnog, iverka zlatopjega, iverka i skuše u ribolovu 
šaruna za zapadni stok (zona VIII.c); 

– kljunčice, pišmolja, koljaka, bakalara, ugljenara, velikog srebrnjaka, voline, kljovana, lista običnog, iverka zlatopjega, iverka i skuše u ribolovu 
šaruna u zoni IX.; 

– ugljenara i skuše u ribolovu haringe u zoni III.a; 

– ugljenara i skuše u ribolovu haringe u zoni IV.; 

– ugljenara u ribolovu atlantsko-skandinavske haringe u zonama I. i II. 

S obzirom na to da se ti usputni ulovi javljaju prilikom ribolova vrsti za koje još ne postoje znanstvene procjene u svrhu fleksibilnosti među vrstama, 
dotične države članice obvezuju se da će do 28. veljače 2017. Komisiji dostaviti potrebne popratne podatke u vezi sa znanstvenom procjenom ICES-a. 

S obzirom na dostupan znanstveni savjet Komisija će razmotriti predlaganje odgovarajućih odredaba za opći pristup o svim povezanim vrstama 
usputnog ulova u ribolovnim mogućnostima, među ostalim o prilagodljivosti među vrstama. 
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Papalina u Sjevernom moru 
Komisija će razmotriti predlaganje izmjena za TAC papaline u Sjevernom moru nakon što u travnju 2017., a prije početka ribolovne sezone dobije 
savjet ICES-a. 

Izjava Komisije i Francuske 
Južni stok lubina 
Održavanje dobrog stanja južnog stoka lubina u Biskajskom zaljevu (zone ICES-a VIII.a i VIII.b) zajednički je prioritet Komisije i Francuske. 

Francuska je, kao glavna država članica kada je riječ o tom ribolovu, pokrenula inicijativu za uspostavu „sustava upravljanja” na nacionalnoj razini. 

Naime, odlukom od 24. studenoga 2016. Francuska je već uspostavila mjere upravljanja koje podrazumijevaju: 

– gornju granicu godišnjeg ulova od 2 490 tona na temelju suzdržanog mišljenja ICES-a od 25. kolovoza 2015.; 

– povećanje najmanje referentne veličine za očuvanje s 36 cm na 38 cm. 

Kako bi se održala ravnoteža među zanimanjima, Francuska se obvezuje na dopunjavanje tih odredaba evidencijom ulova u prvom tromjesečju i na 
uvođenje dodatnih mjera upravljanja. 

Međunarodno vijeće za istraživanje mora (ICES) će u 2017. ponovno ocijeniti stanje južnog stoka lubina. Francuska se obvezuje na nastavak započete 
suradnje sa strukom i na preispitivanje tih mjera upravljanja s obzirom na ta buduća znanstvena mišljenja. 

Komisija pozdravlja to preuzimanje obveza i spremna je na dobru suradnju u pogledu tog pitanja. 



 

 

10352/17   LR/sm 10 
 DG F 2B  HR 
 

Izjava Komisije 
Izuzeće za određena plovila u ribolovu bakalara u zapadnom Baltičkom moru 
Komisija prima na znanje hitnost potrebe predlaganja odgovarajućih mjera za odstupanje od razdoblja zabrane ribolova za zapadni stok bakalara u 
podzonama 22., 23. i 24. u Baltičkom moru od 1. veljače do 31. ožujka. U tu svrhu Komisija potvrđuje svoju predanost u pogledu poduzimanja svih 
potrebnih mjera, u skladu s baltičkim višegodišnjim planom upravljanja i znanstvenim savjetom, za izmjenu Uredbe Vijeća o utvrđivanju za 2017. 
ribolovnih mogućnosti za određene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u Baltičkom moru kako bi se osiguralo pravodobno 
stupanje na snagu ovog odstupanja. 

Izjava Vijeća 
Izuzeće za određena plovila u ribolovu bakalara u zapadnom Baltičkom moru 
Vijeće prima na znanje izjavu Komisije te će poduzeti sve potrebne mjere kako bi se u najkraćem mogućem roku razmotrio prijedlog Komisije i 
dovršila rasprava o njemu, s ciljem okončanja prije 1. veljače 2017. 

Izjava Hrvatske i Italije 
Opća komisija za ribarstvo na Sredozemlju (GFCM) 
Hrvatska i Italija moraju poduzeti potrebne mjere kako bi osigurale da njihove flote ne prelaze razinu ulova za male pelagijske vrste u 2014., kako je 
navedeno u skladu s Preporukom GFCM/33/2009/3 o provedbi zadatka 1. GFCM-a. 

Izjava Portugala 
Raža vijošarka 
Portugal se obvezuje dostaviti Komisiji do 30. travnja 2017. ažurirane podatke o ulovu i ribolovnom naporu za ražu vijošarku, za znanstvenu reviziju i 
ocjenjivanje u 2017. 
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Izjava Francuske i Španjolske 
Ribolovne mogućnosti Međunarodne komisije za zaštitu atlantskih tuna (ICCAT) 
Španjolska i Francuska obvezuju se na pokretanje rasprave s ciljem postizanja dogovora o ribolovnim mogućnostima ICCAT-a (vrste i količine) koje 
će u 2017. Španjolska prepustiti Francuskoj u zamjenu za 62,17 tona plavog iglana koje je Francuska iz svojih kvota za 2017. prepustila Španjolskoj. 

Izjava Belgije, Danske, Njemačke i Francuske 
Haške preferencije 
Belgija, Danska, Njemačka i Francuska smatraju da su mjerila za raspodjelu kvota za države članice dogovorena 1983. Ta mjerila predstavljaju temelj 
relativne stabilnosti, što je načelo uspostavljeno osnovnom uredbom kojom se uređuje zajednička ribarstvena politika. Naše je mišljenje da su Haške 
preferencije suprotne načelu relativne stabilnosti. 
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Izjava Vijeća i Komisije 
Izjava o stokovima 
Vijeće i Komisija primaju na znanje činjenicu da uredbe o ribolovnim mogućnostima uključuju određeni broj TAC-ova za stokove o kojima su 
informacije o stanju stoka ograničene, a koji imaju nisku gospodarsku vrijednost ili se love samo kao usputni ulov ili pokazuju niske razne 
iskoristivosti kvote. U tom smislu Vijeće i Komisija podsjećaju na svoju izjavu u vezi s tim stokovima iz 2015. i napominju da tijekom 2016. nije došlo 
do znatne promjene percepcije o stanju bilo kojeg od tih stokova. Vijeće i Komisija stoga i dalje smatraju prikladnim da se ulovi ograniče na razinu 
TAC-a utvrđenu za 2015. godinu ili na nižu razinu. Ne dovodeći pritom u pitanje pravo inicijative Komisije i prerogative Vijeća iz članka 293. stavka 
1. UFEU-a Komisija i Vijeće smatraju da se u ovoj fazi čini da bi u 2017. za dolje navedene stokove bilo poželjno da se njihova razina TAC-a zadrži 
na onoj utvrđenoj za 2015. godinu. 

Međutim, Komisija će nastaviti raditi s državama članicama i odgovarajućim znanstvenim tijelima kako bi dobila više znanstvenih informacija o tim 
stokovima. Ako bi u navedenom razdoblju došlo do znatne promjene percepcije o stanju bilo kojeg od tih stokova, Vijeće i Komisija slažu se da bi to 
trebalo uvažiti u svrhu utvrđivanja razine TAC-a za 2017. prema potrebi. 

U 2016. smatralo se da su dva stoka doživjela znatne negativne promjene te su uklonjeni s popisa u nastavku. 
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Uobičajeni naziv Jedinica TAC-a 

manjić morski vode EU-a i međunarodne vode u zonama II. i IV. 

manjić morski vode EU-a i međunarodne vode u zoni III. 

bakalar VI.b (podjedinica Rockall) 

list obični VI., V.b., međunarodne vode u zonama XII. i XIV. 

list obični VII.b i VII.c 

list obični VII.h, VII.j i VII.k 

haringa VII.e i VII.f 

veliki srebrnjak vode EU-a i međunarodne vode u zonama I. i II. 

veliki srebrnjak vode EU-a i međunarodne vode u zonama III. i IV. 
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manjić vode EU-a i međunarodne vode u zonama I. i II. 

manjić III.a 

manjić vode EU-a i međunarodne vode u zoni V. 

iverak zlatopjeg V.b (vode EU-a), VI., XII., XIV. 

iverak zlatopjeg  VII.b i VII.c 

iverak zlatopjeg VIII., IX., X. i CECAF 34.1.1 

kolja V.b (vode EU-a), VI., XII. i XIV. 

kolja  VIII.c 

kolja IX., X., CECAF 34.1.1 (EU) 

koljuška VII., VIII., IX., X., CECAF 34.1.1 (EZ) 

list VIII.c, VIII.d, VIII.e, IX., X., CECAF (EU) 

pišmolj VII.a 

kljovan III.a i EU 22–23 

kljovan EZ I., II., XIV. 

kljovan vode EZ-a u IV. 
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Izjava Francuske 
Ribolov lubina u sjevernim područjima (IV. b, IV.c, VII.a,VII.d, VII.e, VII.f, VII.g i VII.h) 
Francuska podsjeća na to da već dugi niz godina zahtjeva utvrđivanje ukupnog dopuštenog ulova (TAC) za ribolov lubina. Znanstvenim mišljenjem 
Međunarodnog vijeća za istraživanje mora iz 2015. na kojemu se temelji definicija ribolovnih mogućnosti prouzročeno je znatno smanjenje ulova 
lubina u zonama IV.b, IV.c VII.a, VII.d, VII.e, VII.f, VII.g i VII.h. Pri raspodjeli ribolovnih mogućnosti uzeta je u obzir društveno-gospodarska 
osjetljivost svih dotičnih zanimanja, ali se time nije uspjelo smanjiti učinak na određena zanimanja čije su mogućnosti ulova znatno smanjene. 

Stanje sjevernog stoka lubina posljedica je različitih čimbenika. Francuska će pomno paziti na to da cjelokupna struka može ponovno sudjelovati u 
ribolovu lubina u sjevernim područjima nakon što Međunarodne vijeće za istraživanje mora na temelju uravnoteženog pristupa procijeni da se stok 
lubina obnovio. 

3514. sastanak Vijeća Europske unije (poljoprivreda i ribarstvo) održan u Bruxellesu 23. siječnja 2017. 

ZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT PRAVILO 
GLASOVANJA 

GLASOVI 

Uredba (EU) 2017/352 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. veljače 2017. o 
uspostavi okvira za pružanje lučkih usluga i zajedničkih pravila o financijskoj 
transparentnosti luka (Tekst značajan za EGP) 
SL L 57, 3.3.2017., str. 1–18. 

41/16 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za, osim: 
Protiv: UK 
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Izjava Komisije uz potporu Španjolske 
Komisija smatra da uvodna izjava 45. nije trebala biti uključena iz sljedećih razloga. 

Prvo, ta se uvodna izjava ne odnosi na normativni dio uredbe i stoga nije u skladu s načelima Međuinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi 
zakonodavstva. U tom su sporazumu Europski parlament, Vijeće Europske unije i Europska komisija potvrdili da su i dalje u cijelosti obvezani 
Međuinstitucijskim sporazumom o zajedničkim smjernicama u pogledu kvalitete izrade zakonodavstva Zajednice. Njime se predviđa da je svrha 
uvodnih izjava utvrditi sažete razloge za glavne odredbe normativnog dijela, a da ih se pritom ne ponavlja niti parafrazira te da uvodne izjave ne bi 
trebale sadržavati normativne odredbe ili političke apele. 

Drugo, Komisija podsjeća da je pojam državne potpore u smislu članka 107. stavka 1. UFEU-a objektivan, utemeljen u Ugovoru i nije na raspolaganju 
zakonodavcu Unije. Kao takvog mogu ga primjenjivati Komisija ili nacionalni sudovi u određenim slučajevima, podložno nadzoru sudova Unije. 

Treće, tekst uvodne izjave mogao bi dovesti do nesporazuma. Uzimajući u obzir pojam državne potpore iz Ugovora, ne može se tvrditi da je javno 
financiranje sve pristupne i obrambene infrastrukture dostupne svim korisnicima pod jednakim i nediskriminirajućim uvjetima uvijek izvan područja 
primjene pravila o državnim potporama. Komisijina praksa odlučivanja pokazuje primjerice da javno financiranje određene pristupne infrastrukture na 
području luke može predstavljati državnu potporu. 

Zajednička izjava Njemačke, Poljske, Belgije i Francuske 
Povodom uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o uspostavi okvira za pristup tržištu lučkih usluga i financijsku transparentnost luka. 

Njemačka, Poljska, Belgija i Francuska podržavaju ciljeve zacrtane tom uredbom. Posebno pozdravljaju činjenicu da je uredba osmišljena s ciljem 
poboljšanja financijske transparentnosti europskih luka i jačanja njihove konkurentnosti na međunarodnoj razini. 

Njemačka, Poljska, Belgija i Francuska prihvaćaju uredbu polazeći od toga da se drugim mjerodavnim aktima, poput revizije Uredbe o općem 
skupnom izuzeću (GBER), neće djelovati suprotno kompromisima postignutima u zakonodavnom postupku i povezanim odlukama koje donesu 
zakonodavci. 
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Izjava Ujedinjene Kraljevine 
Ujedinjena Kraljevina pozdravlja činjenicu da je ova uredba znatno manje komplicirana no što je prvotno bilo predloženo. Svejedno, Ujedinjena 
Kraljevina žali zbog njezina donošenja, čak i u izmijenjenom obliku, jer njezine odredbe (izuzimajući one kojima se podupire transparentnost javnog 
financiranja) smatra nepotrebnima i uvelike neprikladnima za poticanje ulaganja i učinkovitost europskih luka, posebno onih u Ujedinjenoj Kraljevini. 
Smatrajući da bi ona imala štetan učinak na konkurentne i učinkovite luke Ujedinjene Kraljevine, Ujedinjena Kraljevina glasuje protiv uredbe. 

Iskustvo Ujedinjene Kraljevine stečeno tijekom posljednjih desetljeća u sektoru dereguliranih, konkurentnih luka koje su većinom u privatnom 
vlasništvu i pretežito nisu subvencionirane prema tome pokazuje da se dereguliranim lukama koje djeluju u okolnostima pravedne konkurencije može i 
hoće ulagati u razvoj koji je u skladu s trenutačnim i budućim zahtjevima u prijevozu. 
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Izjava Italije 
Iako Italija podržava ciljeve zacrtane uredbom Europskog parlamenta i Vijeća o uspostavljanju okvira za pristup tržištu lučkih usluga i financijsku 
transparentnost luka (posebno pozdravlja činjenicu da je uredba osmišljena s ciljem poboljšanja financijske transparentnosti europskih luka i jačanja 
njihove konkurentnosti na međunarodnoj razini), u pogledu te uredbe želi izraziti zabrinutost zbog mogućnosti primjene druge pravne osnove, o kojoj 
se još raspravlja, na iste slučajeve (luke), a koja bi mogla biti u neskladu s uredbom o lukama EU-a. 

Stoga Italija daje suglasnost za uredbu polazeći od pretpostavke da kompromisi postignuti u zakonodavnom postupku i povezane odluke koje donesu 
zakonodavci neće biti dovedeni u opasnost drugim mjerodavnim aktima ili inicijativama, konkretno onima koje pokreću glavne uprave Komisije izvan 
postupka suodlučivanja, poput revizije Uredbe o općem skupnom izuzeću (GBER) ili istrage o djelovanju i oporezivanju luka, ako nisu prije toga bili 
podvrgnuti „ispitivanju usklađenosti” u strogoj koordinaciji sa svim uključenim glavnim upravama. 

Italija bi posebno željela istaknuti neriješena pitanja spomenuta u zajedničkom stajalištu (vidjeti pismo upućeno povjerenicama Bulc i Vestager) 
Njemačke, Francuske, Italije, Belgije i Poljske (tj. definiciju lučke infrastrukture, jaružanje, koncept „jednog projekta” za sva ulaganja koja se u 
razdoblju od tri godine obavljaju u istoj luci). Dosad je izričito prihvaćen samo zahtjev država članica za povlačenje svih referenci u vezi s trajanjem 
koncesija. Prilikom drugog savjetovanja o reviziji GBER-a, kao i na sastanku Radne skupine o infrastrukturi, brojne države članice istaknule su još 
neka pitanja u vezi s lukama za koja se čini da im Europska komisija nije posvetila dužnu pozornost. 

Na temelju te nedovoljne procjene čini se da se takozvana presuda „Leipzig Halle” preširoko primjenjuje, što po prvi put vodi do uključivanja 
sektorskih pravila o državnoj pomoći u GBER, bez prethodnog ispitivanja uz pomoć nacrta i provedbe posebnih smjernica, kao što je bio slučaj kod 
svih ostalih neobvezujućih pravnih mjera (o malim i srednjim poduzećima, regionalnoj pomoći, okolišu i energetici itd.). 

Stoga Italija poziva Europsku komisiju da se posveti daljnjoj razradi njihovih međusobno povezanih projekata o neobvezujućim pravnim mjerama / 
zakonskom ovlaštenju kako bi se osigurala njihova usklađenost, podrobno razmatrajući stajalište država članica i ponovno se savjetujući s njima prije 
okončanja postupka donošenja, po mogućnosti putem bilateralnih sastanaka. 

Uredba (EU) 2017/353 Europskog parlamenta i Vijeća od 15. veljače 2017. o 
zamjeni priloga A i B Uredbi (EU) 2015/848 o postupku u slučaju 
nesolventnosti 
SL L 57, 3.3.2017., str. 19–30. 

52/16 Kvalificirana 
većina 

Sve države članice 
glasovale su za, osim: 
Ne sudjeluju: DK, IE 
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NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Uredba Vijeća (EU) 2017/135 od 23. siječnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1903 o utvrđivanju 
ribolovnih mogućnosti za određene riblje stokove i skupine ribljih stokova u Baltičkome moru za 2017. 
SL L 22, 27.1.2017., str. 1–3.   

5117/17 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru radne skupine sudionica 
Sporazuma OECD-a o službeno podupiranim izvoznim kreditima u pogledu pravila o primjeni 
usporedne vrijednosti tržišne cijene 

15691/16 

Provedbena odluka Vijeća kojom se Europskom policijskom uredu (Europol) odobrava sklapanje 
Sporazuma o operativnoj i strateškoj suradnji između Gruzije i Europola 

10343/1/16 REV 1 

3515. sastanak Vijeća Europske unije (ekonomski i financijski poslovi) održan u Bruxellesu 27. siječnja 2017. 

NEZAKONODAVNI AKTI 

AKT DOKUMENT/IZJAVE 

Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Vijeća članova 
Međunarodnog vijeća za masline u odnosu na određena pitanja u vezi s Međunarodnim sporazumom o 
maslinovu ulju i stolnim maslinama iz 2015. 

5108/17 

Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/154 od 27. siječnja 2017. o ažuriranju popisa osoba, skupina i subjekata na 
koje se primjenjuju članci 2., 3. i 4. Zajedničkog stajališta 2001/931/ZVSP o primjeni posebnih mjera u 
borbi protiv terorizma i o stavljanju izvan snage Odluke (ZVSP) 2016/1136 
SL L 23, 28.1.2017., str. 21–24. 

15806/16 
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Provedbena uredba Vijeća (EU) 2017/150 od 27. siječnja 2017. o provedbi članka 2. stavka 3. Uredbe 
(EZ) br. 2580/2001 o posebnim mjerama ograničavanja protiv određenih osoba i subjekata s ciljem 
borbe protiv terorizma i o stavljanju izvan snage Provedbene uredbe (EU) 2016/1127 
SL L 23, 28.1.2017., str. 3–6.   

15807/16 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji 
iz 2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području zaštite podataka u Luksemburgu 

5726/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji 
iz 2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području Schengenskog informacijskog sustava u 
Luksemburgu 

5727/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuka za uklanjanje nedostataka utvrđenih u evaluaciji 
Hrvatske u pogledu ispunjavanja uvjeta nužnih za primjenu schengenske pravne stečevine u području 
zaštite podataka 

5725/17 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji 
iz 2016. o primjeni schengenske pravne stečevine u području Schengenskog informacijskog sustava u 
Italiji 

5728/17 

Zaključci Vijeća:  Europski semestar 2017. – Godišnji pregled rasta: makroekonomske i fiskalne 
smjernice za države članice 

5734/17 

Zaključci Vijeća: Izvješće o mehanizmu upozoravanja za 2017. 5735/17 

Preporuka za preporuku Vijeća o ekonomskoj politici europodručja 5194/17 

 


